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1. ElIPRESIDENTE manifiesta que tiene la esperanza
de que la ausencia de la Sra. Figueroa, Presidenta de la
Tercera Comision, serd de corta duracion.

2. En su 371a. sesion, la Comision decidi6 suspender
provisionalmente el estudio del proyecto de Pacto
Internacional de Derechos del Hombre, para iniciar el
examen de la cuestion de los refugiados y apatridas y
los problemas de la asistencia a los refugiados, que
constituyen, respectivamente, los temas 30 y 31 del
programa de la Asamblea General.

3. EI Presidente recuerda que en cuanto al proyecto
de Pacto Internacional de Derechos del Hombre, los
proyectos de resoluciéon deben ser presentados a Jla
Secretaria antes del miércoles 2 de enero a las 18 horas,
y las enmiendas antes del sdbado 5 de enero a las
14 horas.

4. Declara abierto el debate general sobre los temas
30 y 31.

DEBATE GENERAL

5. El Sr. VAN HEUVEN GOEDHART (Alto Comi-
sionadé de las Naciones Unidas para los Refugiados)
declara que la Tercera Comisién, encargada esencial-

* Numéros de estos temas en el programé de la Asamblea.

mente de los asuntos sociales, humanitarios y culturales,
se inspira en los mismos principios que la’ Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados, cuya’ actividad no debe tener ningun
caracter politico.

6. En estos primeros dias del afio 1952, el problema
de los refugiados continia planteindose con agudeza
casi angustiosa; si se considera, por ejemplo, que en un
pais como Austria se encuentran atin 70.000 refugiados
que en su mayoria viven en campamentos, es natural que
exista el deseo de que el problema general sea resuelto
y de que se otorgue a todos los refugiados la protecciéon
necesaria.

7. Para nadie es un secreto que el problema de los
refugiados, del cual se han venido ocupando varias
organizaciones internacionales desde que terminé la
segunda guerra mundial, estd lejos de haber sido
resuelto; también saben todos que  la Organizacion
Internacional de Refugiados (OIR), que bajo la direc-
cion del Sr. Kingsley ha realizado una tarea notable al
conseguir el reasentamiento de mdas de un millon de
refugiados, llega al término de sus actividades. A pesar
de todos los esfuerzos efectuados, cuando desaparezca
definitivamente dicha organizacién, aun quedard un
ran numero de refugiados — aproximadamente
400.000 — cuya subsistencia no estara asegurada y el
propio Consejo General de la OIR ha declarado que,
aunque en conjunto la situacion de los refugiados en
el mundo no justifica el mantenimiento de la OIR,
dicha situacioén representa, no obstante, un camulo de
sufrimientos humanos lo bastante considerable para
que las Naciones Unidas se préocupen inmediatamente
de esta cuestién (A /1948, parrafo 19).

8. _El Alto Comisionado se asocia por completo a
esta declaraciéon y afiade que el problema de los casos
maés dificiles o «nicleos residuales» de refugiados no es
el dnico que ha de resolver el Alto Comisionado; en
efecto, también debe asegurar la proteccién de mas de
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300. 006 Volksdeutsche austriacos, asi como de nuevos
refugiados cuyo niimero se eleva cada ano a 15.000 6
20.000.

9. Actualmente no es posible suministrar la cifra exacta
de los refugiados; en abril de 1950 la Fundacién Rocke-
feller resolvi6 otorgar al Alto Comisionado una subven-
ci6on maxima de 100.000 délares, para que se realizara
un estudio analitico y objetivo del problema de los
refugiados. Acaba de ser concluido un informe preli-
minar, y el informe definitivo sera presentado a media-
dos de 19521, Pero aun antes de que se conozcan los
resultados de la investigacion actual, es posible decir que
seguramente hay 1.500.000 refuglados y probablemente
muchos mas, que estan bajo el mandato del Alto Comi-
sionado.

10. Hay que preguntarse qué pueden hacer las
Naciones Unidas en favor de estos refugiados, teniendo
en cuenta la préxima desaparicién de la OIR, y en qué
debe consistir exactamente la tarea del Alto Comisionado.
El Sr. van Heuven Goedhart anuncia que el informe
presentado por él (A /2011), que s6lo se refiere a los
cinco primeros meses de sus actividades, no repetiré lo
que ya se ha dicho, pero en él se insistira mas especial-
mente sobre los acontecimientos recientes y la cuestion
de las oficinas regionales.

11. En lo concerniente a las funciones del Alto Comi-
sionado, el acontecimiento més notable desde junio de
1951 ha sido la aprobacién de la Convencién de las
Naciones Unidas sobre el Estatuto de los Refugiados 2.
El Alto Comisionado presenté al respecto un informe
(A /2011, Parte II) fechado el 1° de septiembre de 1951.
En esa fecha el namero de Estados signatarios era de 14;
desde entonces el Gobierno Federal de Alemania ha
firmado la Convencion, Italia ha manifestado sus inten-
ciones de unirse a los signatarios y hay motivos para
creer que Grecia hard lo mismo. ElI' Alto Comisionado
se da cuenta de las lagunas que hay en la Convencién,
pero considera -que, en su conjunto, constituye no
obstante un progreso real para garantizar a los refu-
giados el ejercicio de los derechos del hombre. Espera,
pues, que pronto se obtendran las seis ratificaciones
necesarias para que entre en vigor este instrumento y
que un elevado numero de Estados se adherird a la
Convencion, lo que permitird mejorar la situaciéon de
los refugiados en los paises que la rdtifiquen.

12. Entre las atribuciones del Alto Comisionado
(anexo a la resolucién 428 (V) de la Asamblea General)
estd prevista la de que éste se mantendrd en comuni-
cacién permanente con los gobiernos de los paises en que
residan los refugiados y los consultari acerca de la
necesidad de nombrar representantes. En todos los
paises que reconozcan esta necesidad se podra designar
a un representante aceptado por el Gobierno del res-
pectivo pais.

13. Teniendo en cuenta esta necesidad, el Alto Comi-
sionado ha creado en Bonn, en Viena y en Washington,
oficinas regionales encargadas de mantener el enlace
entre los gobiernos, los refugiados y las organizaciones
de beneficencia que sé dedican a socorrerlos. El 15 de
enero de 1952 se abrird en Bruselas una oficina regional.

1 Para mayor informacion sobre este 'asunto, véase el documento
A/j2011, parrafo 1.

2 Véase Conferencia de Plenipotenciarios de las Naciones Unidas
para la redaccién de una convencién sobre el Estatuto de los
Refugiados y de los Apatridas : Acita finaly Convencidn sobre el
Estatuio de los Refugiados (Palais des Nations, Ginebra. 1951).

El Alto Comisionado también ha iniciado conversa-
ciones con los Gobiernos de Grecia e Italia, que han
reconocido la necesidad de establecer oficinas anélogas
en sus paises. Espera que se podra crear otras oficinas;
no obstante, esto sélo podrd hacerse si el Alto Comi-
sionado dlspone de consignaciones presupuestarias
suficientes.

14. En el segundo semestre de 1951, la experiencia ha
demostrado hasta qué punto es indispensable mantener
una estrecha cooperacion entre el Alto Comisionado y
los organismos de beneficencia, dedicados a socorrer a
los refugiados. Estos organismos no pueden contar ya con
la ayuda de la OIR, y sus recursos estin dis-
minuyendo en el momento en que es mas necesario su
funcionamiento. Sin las oficinas regionales, la tarea del
Alto Comisionado no podria ser eficaz y el Sr. van
Heuven Goedhart tiene la esperanza de que la Tercera
Comision, que en cierto modo asumi6 la responsabilidad
respecto a la suerte que ha de correr la Oficina del Alto
Comisionado, sabra adoptar la decision necesaria. Agrega
que hay que saber aprovechar la experiencia del pasado
y recuerda que esta cuestion de crear oficinas que
ostenten la representacion de un Alto Comisionado
para los Refugiados ya habia sido estudiada por la
1Sociedad de las Naciones. El 28 de septiembre de 1923
en Dr. Nansen insistia ® en la necesidad de que exis-
tieran delegaciones del Alto Comisionado, en lugar de
comités nacionales y declaraba que desde el momento
en que, para realizar economias, habian sido suprlmxdos
los representantes del Alto Comlslonado los refugiados
habian quedado en situacion tragica, habian comenzado
a experimentar grandes sufrimientos y algunos habian
muerto. El Sr. van Heuven Goedhart estima que debe
aprovecharse la leccién de la experiencia y reconocer
que es imposible proteger eficazmente a los refugiados
si no se dispone mds que de una oficina central que
solo puede actuar mediante el intercambio de corres-
pondencia y el envio de informes. ,

15. El Alto Com1s1onado de las Naciones Unidas para
los Refugiados no estd encargado solamente de una
obra de proteccién internacional; también debe buscar
soluciones permanentes para el problema de los refuI-
giados, ayudando a los gobiernos que actualmente se
encuentran ante dificultades muy grandes. El Sr. van
Heuven Goedhart sefiala al respecto que ha rembldOL
hace algunas semanas, un informe en el cual se indica
que ha aparecido gran numero de casos de tuberculosis.
entre los refugiados de la regién de Trieste. Al recibir
este informe, el Alto Comisionado pregunto a la Orga-
nizacién Mundial de la Salud (OMS) si le era posible
enviar a un especialista que se encargara de estudiar
la situacion sobre el terreno. La OMS respondié inme-

diatamente a esta peticion, enviando a Trieste al °
Dr. Marc Daniel, quien durante 15 dias realiz6 una
investigacion a fondo y envié al Alto Comisionado un
informe alarmante en extremo, ya que en él se senald
la existencia de 350 a 450 casos declarados de tuber-
culosis, de los cuales 260 son de refugiados que residen:
en los campamentos Ademas, la situacién de los refu-
giados de Trieste es sélo un eJemplo es necesario tam-
bién acudir en socorro de los 2.000 refugiados de Shan-
ghai, que hasta el presente han recibido la ayuda mate-
rial de la OIR, pero que corren el riesgo de encontrarse:
en situacion completamente desesperada cuando esta

3 Véase : Sociélé des Nations : Acles de la quatriéme Assemblée,
compie rendu des débals, 18a. sesién plenaria.
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Organizacién desaparezca. Igualmente es indispensable
ayudar a los 200 refugiados de la isla de Samar, en las
Filipinas, de los cuales por lo menos 70 sufren de tuber-
culosis.

16. El Sr. van Heuven Goedhart declara que es impo-
sible acudir en ayuda de todos los refugiados; pero a
su juicio es necesario esforzarse por pensar ante todo
en los casos dificiles, es decir, aquellos que integran lo
que hasta el presente se ha denominado «ucleos resi-
duales», expresion que, dicho sea de paso, es lamentable
que se aplique a seres humanos. Es necesario disponer
de un minimo de 3 millones de dolares.

17. No puede negarse que suministrar a un refugiado
el socorro necesario para impedir que muera de hambre
no es una soluci6n; pero esto permite ganar tiempo.
El Sr. van Heuven Goedhart estd convencido, por su
parte, de que para resolver un problema tan complejo
como el de los refugiados es necesario combinar diversas
medidas: deberia crearse un fondo destinado a prestar
la ayuda que tenga caracteres de urgencia en cuanto
a ciertos grupos de refugiados, favorecer la ejecucion
de ‘programas a largo plazo encaminados a la asimi-
lacién en el pals de refugio, y estimular la migracion
de refugiados que satisfagan las condiciones de reasen-
tamiento exigidas por el pais de refugio.

18. Seglin sus atribuciones, el Alto Comisionado
carece de competencia para fijar por si mismo programas
a largo plazo encaminados a la asimilacién de los refu-
giados; sélo le es posible estimular a las organizaciones
competentes para que realicen un esfuerzo tendiente a
facilitar este proceso.

19. Serfa a la vez equivocado y peligroso afirmar que |

la migracién es la Gnica solucién para el problema de
los refugiados; pero ciertamente permite disminuir las
dificultades con que se tropieza en la solucién de este
problema. La migracién no constituiria una soluciéon
perfecta, a menos que los gobiernos estuvieran dispues-
tos a acoger a los refugiados, cualesquiera, que fuesen su

edad, su estado de salud y su capacidad de trabajo."

Pero no es éste el caso, y por razones comprensibles,
los gobiernos en general solo admiten en su territorio a
las personas cuya presencia pueda ser ventajosa para
sus 1ntereses econémicos. Las restricciones a la inmigra-
cién son causa de que a un gran numero de personas
pertenecientes a los «nucleos residuales» de refugiados
se les haya negado el acceso a ciertos paises; en su caso,
la asimilacién de los refugiados, su absorcién por los
palses en que se encuentran representa, pues, la Gnica
solucion posible.

20. El Sr. van Heuven Goedhart tiene la esperanza de
que serd posible encontrar una solucién para los pro-
blemas urgentes a que acaba de referirse en términos
generales.

21. Expresa su agradecimiento por la colaboracién que
le han prestado los funcionarios de la Oficina del Alto
Comisionado en el aio 1951 y manifiesta la esperanza
de que la Tercera Comisién examinara el problema de
los refugiados con el interés y la atencion que merece.
Esta seguro de que las recomendaciones que la Comisién
apruebe permitirdn a la Oficina del Alto Comisionado
realizar una obra 1til en el afio que comienza.

22. La Sra. ROOSEVELT (Estados Unidos de Amé-
rica) y el Sr. BAROODY (Arabia Saudita) desearfan que
el Alto Comisionado precisara lo que espera de la Tercera
Comisi6n, para evitar que ésta se dedique a un‘debate
demasiado general.

23. El Sr. HARRY (Australia) se asocia a la opinién
expresada por los representantes de Arabia Saudita y
los Estados Unidos de América. Especialmente, el Alto
Comisionado podria tratar mas a fondo la cuestion de las
oficinas regionales, explicar a qué necesidades se tratara
de atender con las que se crearan e indicar por qué es
mejor instalar en un pais una representacién permanente
que. enviar una misiéon al mismo.

24. El Sr. VAN HEUVEN GOEDHART (Alto Comi-
sionado de las Naciones Unidas para los. Refugiados)
sefala que el informe de la Comision Consultiva en Asun-
tos Administrativos y de Presupuesto (A /1853, capitulo
II1, titulo IV, seccion 20a) indica claramente cudles son
las cuestiones que debe discutir la Tercera Comisién
antes que pueda examinarlas la Quinta Gomision.

25. Pasando a la cuestién planteada por el represen-
tante de Australia, declara que en el momento actual el
numero minimo de oficinas regionales que interesa crear
es de 11. No cree llegado el momento de explicar cuéles
son las razones en favor de la creacion de una u otra
oficina. La superioridad de una representacion perma-
nente respecto de una misién le parece inmensa. En
efecto, el problema de los refugiados en un pais presenta
aspectos multiples y estd en perpetua evolucion; asi los
refugiados son frecuentemente victimas de discrimina-
ciones autorizadas por la ley, no tienen acceso a las infor-
maciones que les permitirian mejorar su suerte y no
pueden viajar por falta de documentos y autorizaciones
indispensables. ;Qué ayuda puede significarles una
persona enviada de vez en cuando al pais donde se
encuentran? Es necesario, por el contrario, que ese repre-
sentante siga dia tras dia el curso de los acontecimientos
yestéenestrecho contacto conlos poderes publicos del pais
interesado para ayudarles a resolver el problema y para
defender los intereses de los refugiados. Por otra parte,
nadie se sorprende de que los pueblos tengan represen-
tantes permanerites reciprocos, y en el caso de los refu-
giados se trata precisamente de un pueblo sin gobierno.
Ademsds, desde el punto de vista financiero, es cierta-
mente mas ventajoso instalar en un pais una represen-
tacion permanente con personal muy restringido, que
enviar muchas veces misiones cuyos gastos de transporte
y viaticos son muy elevados.

26. A este respecto, el Sr. van Heuven Goedhart
sefiala cual debe ser el personal de las oficinas regionales.
En su opinidn, una oficina regional debe contar por lo
menos con 6 funcionarios y es imposible reducir este
numero. La Comisién Consultiva en Asuntos Adminis-
trativos y de Presupuesto cree que la Oficina del Alto
Comisionado podria utilizar los servicios de otros 6rganos
de las Naciones Unidas. El Alto Comisionado rinde tribu-
to al espiritu de cooperaciéon que ha encontrado en todos
los organismos especializados, pero no cree que, para
representar a la Oficina del Alto Comisionado, sea posible
emplear personas sin conocimiento alguno del problema
de los refugiados, o que asumirfan sus funciones como
una actividad secundaria. Tiene la conviccién de que
esta practica no permitiria lograr economias ni mejora-
ria en nada la manera de enfocar el problema, y de que
los refugiados sufririan las consecuencias. Subraya que el
problema de los refugiados es extremadamente compli-
cado y exige todo el tiempo y la asidua atencion de
expertos competentes. La Asamblea General ha asumido
graves responsabilidades respecto a los refugiados y debe
darles cumplimiento.

27. El 8r. van Heuven Goedhart recuerda seguida-
mente que la Tercera Comisién debe pronunciarse sobre

-
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la cuestién de los fondos para la asistencia a los refu-
giados. Las atribuciones del Alto Comisionado no permi-
ten a éste formular peticiones sin el consentimiento
previo de la Asamblea General. Solicita oficialmente
este consentimiento para pedir contribuciones, sin las
cuales no estard en condiciones de socorrer a los refu-
giados en algunas regiones donde su situacién es particu-
larmente critica.

28. Por tltimo, el Alto Comisionado piensa que la
Tercera Comisién debiera dar su parecer acerca de la
Convenciéon sobre el Estatuto.de los Refugiados, y
exhorta fervientemente a los Estados a que se adhieran
a la misma, cosa que fortaleceria la posicién de la Ofi-
cina del Alto Comisionado.

29. El Sr. FRIIS (Dinamarca) declara que la Tercera
Comision habra de atribuir sin duda una gran impor-
tancia a los informes del Alto Comisionado de las Na-
ciones Unidas para los Refugiados, a su conmovedora
intervencién en favor de los refugiados y a los hechos y
opiniones expuestos por el Director General y el Consejo
General de la OIR. Ahora corresponde a la Asamblea
General hacer frente a sus responsabilidades. Enr efecto, si
los problemas planteados por la situacién actual no son
lo bastante amplios como para justificar que se man-
tenga el funcionamiento de la OIR, son sin embargo tan
graves desde el punto .de vista humanitario, que las
Naciones Unidas deben buscarles urgentemente una
solucion. : !

30. El representante de Dinamarca considera que la
Asamblea General debe empezar rindiendo tributo a la
Organizacién Internacional de Refugiados, que ha logra-
do repatriar o reasentar, ya sea en Europa, ya en otras
partes, amés de un millén de personas. Mas, a pesar de
ello, entre los refugiados de quienes se ha ocupado la
OIR, son muchos los que todavia necesitaran por un
tiempo de una asistencia mas o menos importante. Por
otra parte, el hecho de que la Asamblea General les
prestase una atencion particular no significaria que olvi-
daba a los demaés refugiados del resto del mundo; su
accién emprendida en Palestina y en Corea bastaria para
disipar tal impresion.

31. En 1951 el problema de los refugiados fué estu-
diado no sélo por la OIR y por el Alto Comisionado,
sino también por numerosas organizaciones interguber-
namentales. El representante de Dinamarca recuerda
particularmente los trabajos del Consejo de Europa,
cuyo examen del problema de los refugiados, iniciado el
8 de agosto de 1950, quedd pronto vinculado al estudio
del problema més general del excedente de poblacién.
de Europa. El Comité de Expertos del Consejo ha exami-
nado los diversos aspectos de este vasto problema y ha
propuesto sugestiones en cuanto a los métodos que
podrian emplearse simultineamente para resolverlo en
forma defimtiva, En octubre de 1951, la Organizacién
Internacional del Trabajo (OIT) organizé-en Néapoles ¢
una conferencia encargada de estudiar el problema de las
migraciones de los refugiados y de los excedentes de
poblacién en general. La conferencia de Bruselas, cele-
brada en noviembre y diciembre de 1951, ha examinado
el problema de la creacidén de una organizacion de migra-
ciones. No debe olvidarse, sin embargo, que el problema
de los «ntucleos» de refugiados que quedaran después de
la disolucion de la OIR, y el de los nuevos refugiados que
no dejan de afluir a Europa occidental, no constituyen la
preocupacién esencial de dichas organiZaciones o confe-
rencias.

4 Véanse los documentos Ef 2050 y Add. 1.

32. ElS8r. Friis reconoce, junto con el Alto Comisionado
que todo esfuerzo para resolver el problema general de la
migracién debe traer aparejadas medidas especiales,
encaminadas a impedir que sean abandonados aquellos
refugiados que tienen mayor necesidad de socorro,
mientras se ofrezca a los j6venes y sanos la posibilidad
de establecerse en los nuevos paises dispuestos a aco-
gerles. Es por consiguiente indispensable que después de

la disolucién de la OIR los refugiados que no cuenten con.

el apoyo de ningun gobierno tengan un representante en
condiciones de defender sus intereses. Esto es lo que la
Asamblea General ha reconocido explicitamente en
1949 (resolucion 319 (IV)) y en 1950 (resolucion 428 (V)).

33. El Alto Comisionado ha expuesto los problemas
inmediatos que él debe tratar de resolver. Ahora corres-
ponde a la Asamblea General darle las indicaciones y
sobre todo los medios que le permitan cumplir su mision,
asi como comprobar también si la situacién actual justi-
fica una extensién de su mandato, es decir, la autori-
zacion para recolectar fondos que no administraria él
mismo, pero que repartiria entre las diversas organi-
zaciones de beneficencia que se ocupan de los refugiados.

34. En lo que concierne al primer punto, el represen-
tante de Dinamarca indica que los métodos que debera
seguir el Alto Comisionado estdn ya definidos en su
Estatuto. Esta vez, la Asamblea General se encuentra

ante un problema esencialmente presupuestario, y que’
es de la competencia de la Quinta Comisién. Conviene no-

obstante que la Tercera Comisién emita su juicio res-
pecto de este punto. La Asamblea General dara prueba
de su confianza en el Alto Comisionado al no negarle
los fondos necesarios y, por su parte, el Alto Comisionado,
consciente de que su tarea no representa sino un aspec-

to de las actividades de las Naciones Unidas, sabra

atenerse a ciertos limites justos.

35. Como la cuestion de las oficinas regionales ha dado
motivo a ciertos equivocos,.el representante de Dina-

marca piensa que seria conveniente que la Tercera Comi-
sion prestase un poco de atencién a este problema. A
su juicio es evidente que no puede pensarse en confiar,’
ni total ni parcialmente, funciones de este caracter, n1'

a los centros de informacion de las Naciones Unidas ni
a las oficinas auxiliares de organismos especializados
cuya competencia es totalmente distinta.

36. Con respecto a la asistencia material a los refugia-

dos, que constituye el tema 31 del programa, el Sr. Friis,
reservandose el derecho de intervenir ulteriormente,
desea formular observaciones sobre las tres cuestiones
principales planteadas por el Alto Comisionado: la auto-
rizacion al Alto Comisionado para recolectar ciertos
fondos; los planes de largo alcance para la asimilaciéon
de los auicleos» de refugiados que subsistan después de
la disolucién de la OIR; los esfuerzos particulares que se
hagan en favor de los refugiados dentro del cuadro de la
acciéon internacional emprendida para desarrollar las
migraciones.

37. Respecto al primero de estos puntos, el represen-

tante de Dinamarca destaca que no se trata de confiar
al Alto Comisionado el cuidado de administrar fondos
de socorro, ni de asignar créditos a este efecto en el
presupuesto de la Oficina del Alto Comisionado. Se
trata solamente de autorizar al Alto Comisionado para
recolectar fondos con caricter de contribuciones volun-
tarias, y a repartirlos entre las diversas organizaciones
privadas especializadas en la ayuda a los refugiados,
cosa que no entrafiaria la necesidad de personal suple-
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mentarlo alguno. Con toda seguridad que ello iria en
beneficio de una mayor eﬁ01enc1a y una mejor coordi-
nacion.

38. La delegacion de Dinamarca no tiene nada que
objetar a que se conceda al Alto Comisionado la nece-
saria autorizacién. En cuanto a la posibilidad de que
contribuya el Gobierno de Dinamarca, ello ha de quedar
reservado para ulterior consideraciéon, habida cuenta
tanto de la situacién econémica general 'del pais como de
otras solicitudes de contribuciones 'voluntarfas para
distintas actividades de las Naciones Unidas.

39. En cuanto a la asimilacién de los «ucleos» de
refugiados que subsistan después de la disolucién de la
OIR, el Sr. Friis éstima que no hay lugar a considerar la
atribucion de funciones al Alto Comisionado ‘'en el
dominio econdémico y social aumentando asi el peligro
de duplicacion de funciones, y que es cuestion de que
éste trate, en el cuadro de las organizaciones existentes,
de despertar interés y de suscitar iniciativas encaminadas

a asegurar una mejor utilizacién del potencial productivo
que representan los refugiados.

40. En cuanto al tercer punto, se trata sobre todo de
una cuestiéon de enlace. El Alto Comisionado tiene la
ventaja de poder cooperar activamente con Estados no
miembros que se interesan particularmente por la suerte
de los refugiados, asi como también con las organiza-
ciones no gubernamentales. Asimismo es muy impor-
tante que esté en condiciones de colaborar estrecha-
mente con todas las organizaciones intergubernamentales
llamadas a ocuparse de los problemas de la migracion y
del reasentamiento.

41. EI Sr. Friis estima que los gobiernos que votaron
en la Asamblea General en favor de la creaciéon de la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados, deben velar igualmente, en los
otros organismos internacionales, para que los intereses
de los refugiados, tal como estan representados por el
Alto Comisionado, reciban toda la atencién que merecen.

Se levanta la sesiéon a las 12.35 horas.
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